
ประโยค ๑-๒ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๒๘ เมษายน  ๒๕๖๓ 

--------------------- 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  เอโก  ปน  ปรุโิส  อาปณทวฺาเรน  คจฉฺนฺโต  ปญฺจ  กมพฺลสตานิ  ปสาเรตวฺา  นิสนฺิน ํ เอก ํ 

อาปณิก ํ  ทสฺิวา  อาห  “อมโฺภ  เอโก  สามเณโร  กมพฺเล  สหํรนฺโต  อาคจฉฺต,ิ  ตว  กมพฺเล   

ปฏจิฉฺาเทหตี ิ ฯ  “กึ  ปน  โส  ทนฺินเก  คณฺหาต ิ อุทาห ุ อทนฺินเกต ิ ฯ  “ทนฺินเก  คณฺหาตตี ิ ฯ  เอว ํ 

สนฺเต,  สเจ  อจิฉิฺสฺสาม,ิ  ทสฺสาม;ิ  โน  เจ,  น  ทสฺสาม;ิ  คจฉฺ  ตวฺนฺต ิ อุยโฺยเชส ิ ฯ  มจฉฺรโิน  ห ิ 

อนฺธพาลา,  เอว ํ ปเรสุ  ทาน ํ ททมาเนสุ,  มจฉฺรายติวฺา  อสทสิทาน ํ ทสฺิวา  มจฉฺรายนฺโต  กาโล  วยิ  

นิรเย  นิพพฺตตฺนฺต ิ ฯ  อาปณิโก  จนฺิเตส ิ “อย ํ ปรุโิส  อตตฺโน  ธมมฺตาย  อาคจฉฺมาโน  ‘ตว  กมพฺเล  

ปฏจิฉฺาเทหตี ิ ม ํ อาห,  อหมปิฺ  ‘สเจ  โส  ทนฺินก ํ คณฺหาต,ิ  อห ํ มม  สนฺตก ํ สเจ  อจิฉฺาม,ิ  ทสฺสาม;ิ  

โน  เจ,  น  ทสฺสามตี ิ  อวจ;ํ  ทฏิฺฐก ํ  ปน  อเทนฺตสฺส  ลชฺชา  อุปปฺชฺชต,ิ  อตตฺโน  สนฺตก ํ  

ปฏจิฉฺาเทนฺตสฺส  โทโส  นตถฺ;ิ  อเิมสุ  ปญฺจสุ  กมพฺลสเตสุ  เทวฺ  กมพฺลา  สตสหสฺสคฺฆนิกา,  อเิม  

ปฏจิฉฺาเทตุ ํ  วฏฺฏตตี ิ  เทวฺปิ  กมพฺเล  ทสาย  ทส ํ  สมพฺนฺธติวฺา  เตส ํ  อนฺตเร  ปกฺขปิิตวฺา   

ปฏจิฉฺาเทส ิ ฯ  สามเณโรปิ  ภกิขฺสุหสฺเสน  สทธฺ ึ ต ํ ปเทส ํ ปาปณิุ  ฯ  อาปณิกสฺส  สามเณร ํ ทสฺิวาว  

ปตุตฺสเินโห  อุปปฺชฺช ิ ฯ  สกลสรรี ํ สเินเหน  ปรปิณฺุณํ  อโหส;ิ  โส  จนฺิเตส ิ “ตฏิฺฐนฺต ุ กมพฺลานิ,  อมิ ํ 

ทสฺิวา  หทยมสํมปิฺ  ทาตุ ํ  ยุตตฺรูปนฺต ิ  ฯ  โส  เต  เทวฺปิ  กมพฺเล  นีหรติวฺา  สามเณรสฺส  ปาทมูเล  

ฐเปตวฺา  วนฺทติวฺา  “ภนฺเต  ตยา  ทฏิฺฐธมมฺสฺส  ภาคี  อสฺสนฺต ิ อวจ  ฯ  โสปิสฺส  “เอว ํ โหตูตอินุโมทน ํ 

อกาส ิ  ฯ  สามเณโร  อนฺโตนคเรปิ  ปญฺจ  กมพฺลสตานิ  ลภ ิ  ฯ  เอว ํ  เอกทวิเสเยว  กมพฺลสหสฺส ํ 

ลภติวฺา  ภกิฺขสุหสฺสสฺส  อทาส ิ ฯ   

แปล  โดยอรรถ 

๒  อถสฺส  “กมพฺลทายกตสฺิโสต ิ  นาม ํ  กรสุึ  ฯ  เอว ํ  นามกรณทวิเส  ทนฺินกมพฺโล   

สตตฺวสฺสกิกาเล  กมพฺลสหสฺสภาว ํ ปาปณิุ  ฯ  พทุธฺสาสน ํ ห ิ ฐเปตวฺา  นตถฺญฺญ ํ ฐาน,ํ  ยตถฺ  อปปํฺ  

ทนฺิน ํ  พหุ ํ  โหต,ิ  พหุ ํ  ทนฺิน ํ  พหุตร;ํ  เตนาห  ภควา  “ตถารูโปย ํ  ภกิฺขเว  ภกิฺขสุงโฺฆ;  ยถารูเป  

ภกิฺขสุงเฺฆ  อปปํฺ  ทนฺิน ํ พหุ ํ โหต,ิ  พหุ ํ ทนฺิน ํ พหุตรนฺต ิ ฯ  เอว ํ สามเณโรปิ  เอกสฺส  กมพฺลสฺส  

นิสฺสนฺเทน  สตตฺวสฺสโิก  กมพฺลสหสฺส ํ ลภ ิ ฯ   

 

____________________________ 

ใหเ้วลา  ๔  ชัว่โมง  กบั  ๑๕  นาที. 

ธบ.๓ วนวาสติสฺิสตเฺถร วตถฺ ุน.๑๗๘-๑๗๙ 



เฉลย 

ธบ.๓ วนวาสติิสฺสตฺเถร วตฺถ ุน.๑๗๘-๑๗๙ 

 (อา้งอิงจาก ธมัมปทฏัฐกถา ภาค ๓ แปลโดยพยญัชนะ พระราชปรยิตัิโมล ี(สุทศัน)์) 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  เอโก  ปน  ปรุโิส  อาปณทฺวาเรน  คจฉฺนฺโต  ปญฺจ  กมพฺลสตานิ  ปสาเรตฺวา  นิสนฺิน ํ เอก ํ 

อาปณิก ํ  ทสฺิวา  อาห  “อมโฺภ  เอโก  สามเณโร  กมพฺเล  สหํรนฺโต  อาคจฉฺต,ิ  ตว  กมพฺเล   

ปฏจิฉฺาเทหตี ิ ฯ  “กึ  ปน  โส  ทนฺินเก  คณฺหาต ิ อุทาห ุ อทนฺินเกต ิ ฯ  “ทนฺินเก  คณฺหาตตี ิ ฯ  

 

๑ ก็ อ.บรุุษ คนหน่ึง ไปอยู่ โดยประตูแห่งรา้นตลาด เหน็แลว้ (ซึ่งบุคคล) ผูอ้ยู่ในรา้นตลาด 

คนหนึ่ง ผูน้ ัง่คลี่แลว้ ซึง่รอ้ยแห่งผา้กมัพล ท. หา้ กลา่วแลว้ ว่า ดูก่อนท่านผูเ้จรญิ อ.สามเณร รูปหนึ่ง 

รวบรวมอยู่ ซึง่ผา้กมัพล ท. ย่อมมา, (อ.ท่าน) จงปกปิด ซึง่ผา้กมัพล ท. ของท่าน ดงันี้  ฯ  

(อ.บุคคลผูอ้ยู่ในรา้นตลาด ถามแลว้) ว่า ก ็ (อ.สามเณร) นัน้ ย่อมถอืเอา (ซึ่งผา้กมัพล ท.) อนั  

(อนับุคคล) ถวายแลว้ หรอื หรือว่า (อ.สามเณรนั้น) (ย่อมถือเอา ซึ่งผา้กมัพล ท.) อนั (อนับุคคล)  

ไม่ถวายแลว้ ดงันี้  ฯ (อ.บรุุษนั้น กล่าวแลว้) ว่า (อ.สามเณรนั้น) ย่อมถอืเอา (ซึ่งผา้กมัพล ท.) อนั  

(อนับุคคล) ถวายแลว้ ดงันี้  ฯ 

 

เอว ํ สนฺเต,  สเจ  อจิฉิฺสฺสาม,ิ  ทสฺสาม;ิ  โน  เจ,  น  ทสฺสาม;ิ  คจฉฺ  ตวฺนฺต ิ อุยโฺยเชส ิ ฯ 

 

(อ.บุคคลผูอ้ยู่ในรา้นตลาด กล่าวแลว้) ว่า (คร ัน้เม่ือความเป็น) อย่างนัน้ (มีอยู่), ถา้ว่า (อ.ขา้พเจา้)  

จกัปรารถนาไซร,้ (อ.ขา้พเจา้) จกัถวาย, หากว่า (อ.ขา้พเจา้) จกัไม่ (ปรารถนา) ไซร,้ (อ.ขา้พเจา้)  

จกัไม่ถวาย, อ.ท่าน จงไป ดงันี้  ส่งไปแลว้ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



มจฉฺรโิน  ห ิ อนฺธพาลา,  เอว ํ ปเรสุ  ทาน ํ ททมาเนสุ,  มจฉฺรายติวฺา  อสทสิทาน ํ ทสฺิวา  มจฉฺรายนฺโต  

กาโล  วิย  นิรเย  นิพพฺตตฺนฺต ิ ฯ 

 

จรงิอยู่ (อ.ชน ท.) ผูม้คีวามตระหนี่ ผูเ้ป็นอนัธพาล, (คร ัน้เม่ือชน ท.) เหลา่อื่น ถวายอยู่ ซึง่ทาน อย่างน้ี, 

ประพฤตติระหนี่แลว้ ย่อมบงัเกิด ในนรก ราวกะ อ.อาํมาตยช์ื่อว่ากาละ เหน็แลว้ ซึง่อสทสิทาน ประพฤติ-

ตระหนี่อยู่ ฯ 

 

อาปณิโก  จนฺิเตส ิ “อย ํ ปรุโิส  อตตฺโน  ธมมฺตาย  อาคจฉฺมาโน  ‘ตว  กมพฺเล  ปฏจิฉฺาเทหตี ิ ม ํ อาห,  

อหมปิฺ  ‘สเจ  โส  ทนฺินก ํ คณฺหาต,ิ  อห ํ มม  สนฺตก ํ สเจ  อจิฉฺาม,ิ  ทสฺสาม;ิ  โน  เจ,  น  ทสฺสามตี ิ 

อวจ;ํ   

 

(อ.บุคคล) ผูอ้ยู่ในรา้นตลาด คิดแลว้ ว่า อ.บรุุษ น้ี มาอยู่ ตามธรรมดา ของตน กลา่วแลว้ กะเรา ว่า  

(อ.ท่าน) จงปกปิด ซึง่ผา้กมัพล ท. ของท่าน ดงันี้ , แม ้ อ.เรา ไดก้ล่าวแลว้ ว่า ถา้ว่า (อ.สามเณร) นัน้ 

ย่อมถอืเอา (ซึ่งผา้กมัพล) อนั (อนับุคคล) ถวายแลว้ไซร,้ ถา้ว่า (อ.ขา้พเจา้) ย่อมปรารถนา ไซร,้  

อ.ขา้พเจา้ จกัถวาย (ซึ่งผา้กมัพล) อนัเป็นของมอียู่ แห่งขา้พเจา้, หากว่า (อ.ขา้พเจา้) ย่อมไม่ (ปรารถนา) 

ไซร,้ (อ.ขา้พเจา้) จกัไม่ถวาย ดงันี้ , 

 

ทฏิฺฐก ํ  ปน  อเทนฺตสฺส  ลชฺชา  อุปปฺชฺชต,ิ  อตตฺโน  สนฺตก ํ  ปฏจิฉฺาเทนฺตสฺส  โทโส  นตถฺ;ิ   

อเิมสุ  ปญฺจสุ  กมพฺลสเตสุ  เทวฺ  กมพฺลา  สตสหสฺสคฺฆนิกา,  อเิม  ปฏจิฉฺาเทตุ ํ  วฏฺฏตตี ิ  เทวฺปิ   

กมพฺเล  ทสาย  ทส ํ สมพฺนฺธติวฺา  เตส ํ อนฺตเร  ปกฺขปิิตวฺา  ปฏจิฉฺาเทส ิ ฯ 

 

แต่ว่า (เม่ือเรา) ไม่ถวายอยู่ (ซึ่งผา้กมัพล) อนั (อนัสามเณร) เหน็แลว้, อ.ความละอาย ย่อมเกิดขึ้น,  

(เม่ือเรา) ปกปิดอยู่ (ซึ่งผา้กมัพล) อนัเป็นของมอียู่ แห่งตน อ.โทษ ย่อมไม่ม,ี อ. –ในรอ้ยแหง่ผา้- 

กมัพล ท. หา้ เหล่าน้ี หนา -ผา้กมัพล ท. สอง เป็นผา้มีราคาแสนหน่ึง (ย่อมเป็น), อ.อนั (อนัเรา) ปกปิด 

(ซึ่งผา้กมัพล ท.) เหล่าน้ี ย่อมควร ดงันี้  ผูกพรอ้มแลว้ ซึง่ชาย ดว้ยชาย ใส่เขา้แลว้ ซึง่ผา้กมัพล ท.  

แมส้อง ในระหว่าง (แห่งผา้กมัพล ท.) เหลา่นัน้ ปกปิดแลว้ ฯ 

 

 

 

 

 



สามเณโรปิ  ภกิฺขสุหสฺเสน  สทธฺ ึ ต ํ ปเทส ํ ปาปณิุ  ฯ  อาปณิกสฺส  สามเณร ํ ทสฺิวาว  ปุตฺตสิเนโห  

อุปปฺชฺช ิ  ฯ  สกลสรรี ํ  สเินเหน  ปรปิณฺุณํ  อโหส;ิ  โส  จนฺิเตส ิ  “ตฏิฺฐนฺต ุ  กมพฺลานิ,  อมิ ํ  ทสฺิวา  

หทยมํสมฺปิ  ทาตุ ํ ยุตฺตรูปนฺต ิ ฯ 

 

แม ้ อ.สามเณร ถงึแลว้ ซึง่ประเทศ นัน้ กบั ดว้ยพนัแห่งภกิษุ ฯ อ.ความรกัเพยีงดงับุตร เกิดขึ้นแลว้  

(แก่บุคคล) ผูอ้ยู่ในรา้นตลาด เพราะเหน็ ซึง่สามเณรเทยีว ฯ อ.สรรีะท ัง้สิ้น เป็นสรรีะเตม็รอบแลว้  

ดว้ยความรกั ไดเ้ป็นแลว้ ฯ (อ.บุคคลผูอ้ยู่ในรา้นตลาด) นัน้ คิดแลว้ ว่า อ.ผา้กมัพล ท. จงยกไว,้  

อ.อนั (อนัเรา) เหน็ (ซึ่งสามเณร) น้ี แลว้จงึให ้ แมซ่ึ้งเน้ือแห่งหทยั เป็นกิริยามีรูปอนัสมควรแลว้  

(ย่อมเป็น) ดงันี้  ฯ 

 

โส  เต  เทวฺปิ  กมพฺเล  นีหรติวฺา  สามเณรสฺส  ปาทมูเล  ฐเปตวฺา  วนฺทติวฺา  “ภนฺเต  ตยา  

ทฏิฺฐธมมฺสฺส  ภาค ี  อสฺสนฺติ  อวจ  ฯ  โสปิสฺส  “เอว ํ  โหตูตอินุโมทน ํ  อกาส ิ  ฯ  สามเณโร   

อนฺโตนคเรปิ  ปญฺจ  กมพฺลสตานิ  ลภ ิ ฯ  เอวํ  เอกทวิเสเยว  กมพฺลสหสฺส ํ ลภติวฺา  ภกิฺขสุหสฺสสฺส  

อทาส ิ ฯ 

 

(อ.บุคคลผูอ้ยู่ในรา้นตลาด) นัน้ นาํออกแลว้ ซึง่ผา้กมัพล ท. แมส้อง เหลา่นัน้ วางไวแ้ลว้ ณ ทีใ่กล-้ 

แห่งเทา้ ของสามเณร ไหวแ้ลว้ ไดก้ล่าวแลว้ ว่า ขา้แต่ท่านผูเ้จริญ (อ.กระผม) เป็นผูม้สี่วน แห่งธรรม 

อนัท่านเหน็แลว้ พึงเป็น ดงันี้  ฯ (อ.สามเณร) แมน้ัน้ ไดก้ระทาํแลว้ ซึง่การอนุโมทนา (แก่บุคคลผูอ้ยู่- 

ในรา้นตลาด) นัน้ ว่า (อ.ความปรารถนาอนัท่านปรารถนาแลว้) อย่างน้ี จงสาํเรจ็ ดงันี้  ฯ อ.สามเณร  

ไดแ้ลว้ ซึง่รอ้ยแห่งผา้กมัพล ท. หา้ แมใ้นภายในแห่งพระนคร ฯ (อ.สามเณร) ไดแ้ลว้ ซึง่พนัแห่ง- 

ผา้กมัพล ในวนัหน่ึงนัน่เทยีว ไดถ้วายแลว้ แก่พนัแห่งภกิษุ ดว้ยประการฉะน้ี ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



แปล  โดยอรรถ 

๒  อถสฺส  “กมพฺลทายกตสฺิโสต ิ  นาม ํ  กรสุึ  ฯ  เอว ํ  นามกรณทิวเส  ทนฺินกมพฺโล   

สตตฺวสฺสกิกาเล  กมพฺลสหสฺสภาว ํ ปาปณิุ  ฯ  พทุธฺสาสน ํ ห ิ ฐเปตฺวา  นตฺถญฺญ ํ ฐานํ,  ยตถฺ  อปปํฺ  

ทนฺิน ํ  พหุ ํ  โหต,ิ  พหุํ  ทนฺิน ํ  พหุตร;ํ  เตนาห  ภควา  “ตถารูโปย ํ  ภกิฺขเว  ภกิฺขสุงโฺฆ;  ยถารูเป  

ภกิฺขสุงเฺฆ  อปปํฺ  ทนฺิน ํ พหุ ํ โหต,ิ  พหุ ํ ทนฺิน ํ พหุตรนฺต ิ ฯ  เอวํ  สามเณโรปิ  เอกสฺส  กมพฺลสฺส  

นิสฺสนฺเทน  สตตฺวสฺสโิก  กมพฺลสหสฺส ํ ลภ ิ ฯ 

 

๒ ครัง้นัน้ ภกิษุท ัง้หลายขนานนามของสามเณรนัน้ว่า "กมัพลทายกตสิสะ" ฯ ผา้กมัพลที่

สามเณรใหใ้นวนัต ัง้ช่ือ ถงึความเป็นผา้กมัพลพนัหนึ่ง ในเวลาตนมอีายุ ๗ ปี ดว้ยประการฉะน้ี ฯ  

ของน้อยอนับคุคลใหแ้ลว้ในฐานะใด ย่อมมผีลมาก, ของมากทีบ่คุคลใหแ้ลว้ในฐานะใด ย่อมมผีล 

มากกว่า, ฐานะอื่นนัน้ ยกพระพทุธศาสนาเสยีมิไดมี้ ฯ เพราะเหตนุัน้ พระผูม้พีระภาคจงึตรสัว่า  

"ภกิษุท ัง้หลาย ของนอ้ยทีบ่คุคลใหแ้ลว้ในหมูภ่กิษุเช่นใดมผีลมาก; ของมากทีบ่คุคลใหแ้ลว้ในหมู่ภกิษุ

เช่นใดมผีลมากกว่า, หมู่ภกิษุน้ีก็เป็นเช่นนัน้" ฯ แมส้ามเณรมอีายุ ๗ ปี ไดผ้า้กมัพลพนัหนึ่ง ดว้ยผลแห่ง

ผา้กมัพลหนึ่ง ดว้ยประการฉะน้ี ฯ 


